LECTIO XLV - MIA ENMIZTOAH ZTA EAAHNIKA ANANTEPQNEI TO HOIKO TQN
MOAIOPKHMENQN

ZHMEIQZEIZ

Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in periculo res
sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. Curat
et providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. Quam ob
rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non
possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit
se cum legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam
mitteret. Haec casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et
ad Ciceronem defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem
sperent.

META®PAZH TOY KEIMENOY XLV

O Kaioapag mAnpowopsital amd Touc AXHAAWToug Tt oupBaivel oto otpatomedo Tou
Kiképwva Kal o mOoo PEYAAO Kivouvo Bpiokovtal ta mpdayugatd (f: Kat moéco Kplown
eivat n kataotaon). Tote meibst Kamolov amo toug MaAQTEG UMMEIC va HETAPEPEL pla
emotoAn otov Kiképwva. Ppovtilel kat mpovosi va pnv pabsutolv ta ox£0ld pag amo
Toug £xBpoug, av apmalouv TNV €MOTOAN. (I: Av ApTayei N €mMOToAn) mptv POAcEl oTov
MPooPIopO t™NG. Ma Tov AOYyOo autO OTEAVEL EMOTOAN YPAMPUEVN OTa €AANVIKA.
JUpBOUAgUEL TOV AMECTAAPUEVO, av OEV PTTOPECEL va TANCLACEL, va O£0EL TNV EMOTOAN
OTOV LJAVTA TOU AKOVTIOU Kdl va To plEEl pEoa oTo oTpaATOmESO. TNV EMOTOAN YPAPEL
mwe 0a €ABsL yprnyopa e TIG Aeyewveg (tou). O FaAdtng, metdn @oBnonke tov Kivouvo,
amopdotos va pifel to akovtio. Auto, Ttuxaia (f: Katd cUPTTwon), Kap@wbnke ¢’ Evav
mTUPYO KAl TPEIC MEPEC aAPYOTEPA YIVETAlL AVTIANTITO dATO KAMOWOV OTPATIWTN  Kal
petagépetal otov Kiképwva. Ekeivog dlaBadsl pEXpt TEAOUG TNV EMOTOAN KAl TTPOTPETEL
TOUg OTPATIWTEG va eAmidouv otn owtnpia (Toug).

EMIZHMANZEIZ ENI TOY KEIMENOY XLV

-_

. [...] quae apud Ciceronem gerantur / [..] quanto(que) in periculo res
sit.: AeuTEPEUOUCEG OUCLAOTIKEG TAQYIEG EPWTNHATIKESG TTPOTACELG WG AVTIKEIPEVA OTO
prApa tng KUpLag mpOTacnG cognoscit.

2. cuidam: e€ival n ouclaoTIKA aoploTn aviwvupia quidam, quaedam, quiddam
(quoddam wg emBeTIKA). IXnuatilel TNV AITIATIKN €VIKOU: quendam, Kat Tn YEVIKA
mAnBuvtikoU: quorundam.

3. ut ad Ciceronem epistulam deferat: Asutepelouca ouclacTIKn BOUANTIKA TpOTAGCH
WG AUECO AVTIKEIPEVO OTO pripa tng KUpLag mpotaong persuadet.

4. deferat: B’ €vIKO POCTAKTIKNG EVEPYNTIKOU eveoTwrta: defer.

5. intercepta epistula: agaipetikn amdAutn, umoBETIKN pETOXA




10.

11

12.

13.

AvaAustal oe £€aptnpévo umoBeTIKO Adyo: si intercepta sit epistula, .. ne
cognoscantur

Ave€aptntog Adyog: si intercepta erit epistula, .. ne cognoscantur
(amayopeuon: ne  + UTIOTAKTIKA €VECTWTA - omavidtepn €KOoOXn avii  yua
TTAPAKEINEVOU) — YTOBETIKOG AOYOG a” €idoug, avolKTr utmobeon oto PEAAOY.

ut [...] adliget / (ut) [...] abiciat: AsutepeUouceg oUCLAOTIKEG BOUANTIKEG TIPOTACELG
WG £YPECA AVTIKEIPEVA OTO pAKA TG KUpLag mpotaong monet.

si adire non possit: Acutepeliouca emMpPPNUATIKN UTTOBETIKA TPOTACN Of £EAPTNUEVO
Adyo.

Ave€dptntog Aoyog: si adire non poteris, ... adliga, abice — a’&idog avowxtn
uTGBgon oto PEAAOV.

se adfore: Tautompoowtia (Aativiopog) — To UTOKEIUEVO TOU €10IKOU amapEP@PATOU
otav e€aptdartal amo evepynTiKO pnpa TiBeTal Kal o MEPIMTWON TAUTOTIPOOWTTIAG KATd
Kavova o€ altlatiki Kat Ogv mapaAsimerat.

adfore: Anapéppato péAAovia Ttou pnApatog adsum. Xxnuatidel kat OeUTEPO
TUmo: adfuturum esse

[..] ut tragulam mitteret: Asutepelouca ouclactiki BoUANTIKA TPOTACH WG
AVTIKEIPEVO OTO pNpa tng KUplag mpdtaong constituit.

. turrim: agalpetikn evikou: turri.

tertio post die (To post €ival emippnua + agpaipstikn): pmopei va avrikataoctabei pe
NV 1ooduvapn £k@paon post tertium diem (to post eival mpdOeon + alTlatikn).

ut salutem sperent: Acutepelouca ouclACTIK BOUANTIKA TpoTacn wG EHPECO
AVTIKEIPEVO OTO pNpa tng Kuplag mpdtaong adhortatur.



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANATNQPIZH TON AEXEQN

Caesar: OVOUAOTIKI) £€VIKOU, dpOEVIKO, TOU ouocldotikoU Yy~ KAiong Caesar -aris =
Kaicapag — wg KUplo dvopa 6ev oxnuatilel Katd kavova MANOUVTIKO aplOuo.

ex: mMPOOeoN TTOU GUVTACCETAL HE KUPIWG AALPETIKN = ATO.
captivis: a@alpetikn mMANBUVTIKOU, APOEVIKO, TOU OsUTEPOKAITOU €MIOETOU captivus, -a, -
um ToU €0wW AEITOUPYEL OUGLACTIKOTIOINKEVO = AIXHAAWTOG, -n, -0 — O&V oxnuatilel

mapadeTIka.

cognoscit: Y’ €VIKO, OPLOTIKN EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PHHATOG COgNOSCO, COgnovi,
cognitum, cognoscére 3 = pabaivw, MAnpowopoUyat.

quae: ovouaoTikl  TMANBUVTIKOU,  OUOETEPO, TNG  OUGCLACTIKAG  EPWTINHATIKAG
aviwvupiag quis, quis, quid = molog, mola, TL.

apud: mpoBeon mou CUVTACOETAl HE AITIATIKA = OF.

Ciceronem: aiTlatiKn €VIKOU, QPOEVIKO, Tou ouclactikoU Yy~ KAiong Cicero -onis =
Kiképwvag — wg KUPLo Ovopa dev oxnpatilel Katd kavova mAnBuvTiko aplopo.

gerantur: y' mMANBUVTIKO, UTIOTAKTIKN TaOnTIKoU €VECTWTA, TOU PHHATOC gero, gessi,
gestum, gerére 3 = Kavw, Oleayw.

quanto: a@alpeTikn evikoU, oudETEPO, TNG EPWTNHATIKAG AVIwvudiag quantus, quanta,
quantum = mO00Cg, TOoN, MOCO. (KAIVETAL WG OEUTEPOKAITO EMIOETO Xwpig KANTIKA.
levikn: quanti, quantae, quanti Aotikn: quanto, quantae, quanto)

que: CUUTIAEKTIKOG OUVOEGHOG = KAl — XpNOolYoTolEital wg EYKAITIKA AEEN.

in: mpoBeon mou 0w CUVTAGOETAL [E TOTIKA AYAIPETIKNA = OF.

periculo: apalpetik €vikoU, OUGETEPO, TOU ouclactikou B’ kAiong periculum -i =
Kivouvog.

res: ovoUaoTIKNA €VIKOU, ONAUKO, Tou ouclacTtikoU € KAiong res, rei = mpaypa.

sit: Y’ €VIKO, UTIOTAKTIKN €VECTWTA, TOU Bonbntikou prpatog sum, fui, —, esse = eipat,
Bpiokopat.

tum: XpovIko emippnpa = TOTE.

cuidam: 00TIKA €VIKOU, aPOEVIKO, TNG OUGCIAOTIKAG adplotng aviwvupiag quidam,
quaedam, quiddam = kamolog, -a, KArtl.

ex: POBeon TTOU CUVTACOETAL PE KUPIWG a@alpeTIKi = amo.

equitibus: apaipetiki MANBUVTIKOU, ApOEVIKO, TOU ouclacTikoU Y  KAlong eques -itis =
(mméac.

Gallis: apatpetikn MANOUVTIKOU, APOEVIKO, TOU OtutepoKAitou emBEtou Gallus, -a, -
um = FaAdtng, NaAatikdg — dev oxnuatilel mapaOeTIka.

persuadet: y' €VIKO, OpIOTIK] EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU pnuartog persuadeo,
persuasi, persuasum, persuadére 2 = neifw.



ut: 0w BOUANTIKOG GUVOECHOG = vd.

ad: mpobeon MoU CUVTACOETAL HE ALTIATIKNA = OF.

Ciceronem: alTlATIK €VIKOU, dPOEVIKO, Tou ouclactikoU Yy~  KAiong Cicero -onis
Kiképwvag — wg KUPLo Ovopa dev oxnuatiel Katda Kavova mAnBuvTiko aplOpo.

epistulam: aitiatikn  €vikoU, BnAukd, TOU ouclaoTikou a’  KAiong epistula -ae
ETOTOAN.

deferat: y' €VIKO, UTIOTAKTIKN EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU aAVwHAAou pnuatog defero,
detuli, delatum, deferre = pcta@épw — B €VIKO TPOOTAKTIKAG EVEPYNTIKOU
eveotwrta: defer.

curat: y' €VIKO, OpPIOTIKA EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PAMATOC curo, curavi, curatum,
curare 1 = @povtilw.

et: GUUTTAEKTIKOG GUVOECHOG = Kal.

providet: ' €VIKO, OPIOTIKI EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU pRpatog provideo, providi,
provisum, providére 2 = mpovow.

ne: 0w BOUANTIKAG amo@atikog cUVOEGHOG = va [ny.
intercepta: a@alpetikn evikoU, ONAUKO, TNG HETOXNC TAONTIKOU TAPAKEIPUEVOU TOU
priuarog intercipio, intercepi, interceptum, intercipére 3 (avikel ota 15 pnpata oe -

io mou KAivovtal cav to capio) = apmaldw KATL TPV PTAGEL OTOV TTPOOPLOHO TOU.

epistula: a@alpetikn evikoU, OnAUKO, TOU ouclactikoU a’  KAiong epistula -ae =
ETMOTOAN.

nostra: ovopacoTikr TANBUVTIKOU, OUGETEPO, TNG KINTIKAG AVIWVUMIAg a MPoowTou yid
MOAAOUG KTATOPEG noster, nostra, nostrum = 01KOG pag, OwkA pag, 81KO pag.

consilia: ovopactikl MANBUVTIKOU, 0UGETEPO, TOU ouclacTikou B’ kAiong consilium -ii/-
i = oxédlo.

a ) ab: mpdBeon TOU CUVTACOETAL PE KUPIWG APALPETIKA = amo.

hostibus: agaipetiki MANOUVTIKOU, aPOeVIKO Kalt OnAuko (e0w €ival ApoeVIKO), TOU
toooUAAaBou ouclactikoU Y KAionchostis -is = exBpoc.

cognoscantur: y  TANBUVTIKO, UTTOTAKTIKN TadnTIKoU £VECTWTA, TOU PAHATOC COgNOSCO,
cognovi, cognitum, cognoscére 3 = pabaivw, MAnpo@opoupat.

quam: alTlatikn evikoU, OnAukO, TNG avagoplkng aviwvupiag qui, quae, quod = o
omoiog, -a, -o.

ob: mpdBeon mou cuvtacostal pe attiatikn = e€attiac.
rem: alttlatiki evikou, ONAUKO, Tou ouclacTikoU € KAiong res, rei = mpaypa.

epistulam: aitatikn evikoU, OnAukd, TOU ouCLaoTIKOU a’ KAiong epistula -ae =
EMOTOAN.

conscriptam: altlatikn €vikoU, OnAUKO, TNG HETOXNG TAONTIKOU TAPAKEIPMEVOU TOU
pnpatog conscribo, conscripsi, conscriptum, conscribére 3 = ypdgw.



Graecis: a@alpetikn mAnBuvTiKoU, BnAuKO, Tou dsutepokAitou embitou Graecus, -a, -
um = eAANVIKOG, -1, -0 — Oev oxnpartilel mapadeTIKa.

litteris: apaipetikn TANBUVTIKOU, ONAUKO, a’ KAion, Tou ouclactikou litterae - arum =
Aoyotexvia, emMOToAn — otov evikolittera -ae = 10 ypdppa tou aA@aBntou (ETEPOCNHO).
2TN OUYKEKPIUEVN OPwG TEPIMTWON, KAl otov TANBUVTIKO, onpaivel ypdppa Tou
aA@aBntou.

mittit: y° €vikO, 0pIlOTIKA €VEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU pRpatog mitto, misi, missum,
mittére 3 = oTéAvVw.

legatum: attlatik  €vikoU, dapoeviKO, Tou ouclactikou B KAiong legatus -i =
amecTAApEVOG, TPECBNG.

monet: Y €VIKO, OPIOTIKA EVEPYNTIKOU EVECTWTIA, TOU PHHATOG MONeo, monui,
monitum, monére 2 = cupBouAslw, Kabodnyw.

ut: 6w BoUANTIKOG GUVOECHOG = vd.
si: UTTOBETIKOG CUVOECHOG = av.

adire: amap£pPpATO EVECTWTA, TOU avwpdaAou pnuatog adeo, adii, aditum, adire =
mAnolalw — petoxn eveotwta: adiens (yevikn: adeuntis).

non: apvntikd pdplo = dgv, OXL.

possit: Yy €Vikd, UTIOTAKTIK €EVECTWTA, TOU AVWHAAOU prpaAtog possum, potui, —,
posse = UTmopw.

epistulam: aitlatikn  €vikoU, BnAukd, TOU ouclaoTIkoU a’  KAiong epistula -ae
ETMOTOAN.

ad: mpdbeon MoU GUVTACCETAL PE ALTIATIKN = OF.

amentum: alTtlatikl &ViKoU, OoUd£TEPO, TOU ouclactikou B kAiong amentum -i
(pavtag, Aoupi.

tragulae: yevikn gvikou, BnAuKd, Tou ouclacTikou a’ KAiong tragula -ae = akovrio.

adliget: v’ €vikd, UTIOTAKTIKA €VEPYNTIKOU €veoTwtd, Tou pnpatog adligo, adligavi,
adligatum, adligare 1 = 6évw.

et: CUUTTAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kal.
intra: mpdOeon TOU GUVTAGOETAL JE ALTIATIKN = PEod.

castra: aitiatikn TANOUVTIKOU, OUBETEPO, TOU ouclacTikou B  kAiong castra -orum =
oTpatomedo — OTOV €VIKO castrum -i = (poUplo (ETEPOGNHO).

abiciat: y' €vikO, UTIOTAKTIK EVEPYNTIKOU €EVECTWTA, TOU pruarog abicio, abieci,
abiectum, abicére 3 (avrikel ota 15 pApata os -io mTou KAivovtal cav to capio) = pixvw.

in: mpoBeon mou £6w CUVTACGCETAL HE TOTIKN AQAIPETIKN = OF.

litteris: apaipetikn mAnBUvTIKOU, ONAUKO, a’ KAion, Tou ouclactikou litterae - arum =
Aoyotexvia, £mMOTOAR — oToV £ViKOlittera -ae = 1o ypdappa tou aA@aBnitou (ETEpOonpo).



scribit: y° evikd, oploTiK €evepynTikoU €veotwtd, Tou pnpartog scribo, scripsi,
scriptum, scribére 3 = ypdopw.

se: AlTlatikn €ViKoU, Y TPOcwTTo, TNG MPOCWTTIKAG aviwvupiag = autdg, -1, -o.
cum: mPOBECN TTOU CUVTACOETAL HE OPYAVIKN APALPETIKN = LE.

legionibus: agaipetikn mAnBuvTikoU, BNAUKO, TOU OUCLACTIKOU Y  KAiong legio -onis =
Asyewva.

celeriter: tpomko emippnua = ypriyopa (TTPOEPXETAL ATIO TO TPLYEVEC KAl TPIKATAANKTO
emiBeto v KAlong celer, celeris, celere = ypniyopog, -n, -o. XIxnuatilel T YEVIKA
mANBuvTikoU celerum (cUp@wva e To O6XOAIKO £yxelpidlo) n celerium(cUpwva pe Tov
Tlaptlavo) — MNapabetikd: X.B. celerius Y.B. celerrime

adfore: anmapépgato pEANovta tou Bondntikou prRuatog adsum, adfui/affui, —, adesse =
elpal mapwyv, €pxopat — B’ tUmOg Tou amapep@drtou péAAovta: adfuturum, -am, -um
esse, adfuturos, -as, -a esse.

Gallus: ovopaoTiki eViKoU, apoeVIKO, TOU ouclacTtikou B kAiong Gallus -i = FaAdtng.

periculum: attiatiky €vikoU, OUOGETEPO, TOU ouclacTikou B kAiong periculum -i =
Kivouvog.

veritus: oVvOUaoTIKA €VIKOU, APOEVIKO, TNG HETOXNG TAPAKEIMEVOU TOU PAHATOC vereor,
veritus sum, veritum, veréri 2 amo®. = @oBdayat.

constituit: y' €vIkKO, OpPIOTIKA EVEPYNTIKOU TAPAKEIPEVOU, TOU pRpatog constituo,
constitui, constitutum, constituére 3 = anogpacilw.

ut: 6w BoUANTIKOG GUVOECHOG = vd.
tragulam: aitiatikni evikou, BnAukd, Tou ouclacTikoU a’ KAiong tragula -ae = akovtio.

mitteret: y° €vIKO, UTOTAKTIKA €VEPYNTIKOU TapPATATIKOU, TOU prpatog mitto, misi,
missum, mittére 3 = oTEAVW.

haec: ovopaotiki evikou, BnAukd, tng OEIKTIKAG avtwvupiag hic, haec, hoc = autdg, -A,
-0.

casu: AQAIPETIKN €EVIKOU, APOEVIKO, TOU OUGCLaoTIKOU O KAioNng casus -us = Tuxdio
YEYOVOG (0w XpNCLUOTOLETAL EMPPENHUATIKA Kal onpaivel tuxaia).

ad: mpoBeon MoOU CUVTACCETAL E ALTIATIKNA = OF.

turrim: attiatik evikou, OnAukO, tou ouclactikoU Y  KAiong turris -is = mupyog —
AITIATIKA €VIKOU: turrim, a@alpetikni evikou: turri.

adhaesit: Y €VIKO, OpIOTIKN €VEPYNTIKOU TAPAKEIPMEVOU, TOUu pnpatog adhaeresco,
adhaesi, adhaesum, adhaerescére 3 = kappwvopal, TPOGKOAAEHAL.

et: CUUTTAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kal.
tertio: aalpeTIKA €VIKOU, APOEVIKO, TOU TAKTIKOU aplOuntikou emiBétou tertius, -a,

-um = Tpitog, -Nn, -0 — Oev oxnuatifel KANTIKA oUTe MapaBeTIKA Kal KAiveTal omwg ta
O0gutepOKAITa emibeTa.



post: XpovIKo emippnua = apyotepa.

die: agalpetikn €vikou, apoevikd, TOU ouclacTikou €  KAiong dies, diei = nuépa — (to
0UCLAOTIKO Bewpeital BNAuKA, otav dnAwVvel Xpovo N mpobeopia).

a 1} ab: mpABeon TMOU CUVTACCETAL HE KUPIWG APALPETIKNA = aTod.

quodam: a@AIPETIKN €VIKOU, APOEVIKO, TNG EMOETIKNG AOPLOTNG AVIwVUMiag quidam,
quaedam, quoddam = kamotog, -a, -o.

milite: a@alpetikl €vikoU, apPOEVIKO, TOU OUCLACTIKOU Y  KAiong miles -itis =
oTPATIWTNG.

conspicitur: y' £vikd, oploTIK madnTikoU €VECTWTA, TOU PAUATOG conspicio, conspexi,
conspectum, conspicére 3 (avnkel ota 15 pApata ot -io mou KAivovtal cav To capio) =
BAETW, MEPTEL TO BAEPUa pou.

et: GUUTTAEKTIKOG GUVOECHOG = Kal.

ad: mpdbeon MoU GUVTACCETAL PE ALTIATIKN = OF.

Ciceronem: altlatiki £VIKoU, aPOEVIKO, TOU ouclaotikou Yy~  KAiong Cicero -onis =
Kiképwvag — wg KUPLo Ovopa dev oxnpatiel Katd Kavova mAnOuvTIKG aplopo.

defertur: v evikO, oplOTIKA TABNTIKOU EVEOTWTA, TOU aAvwUdAAou prpatog defero,
detuli, delatum, deferre = petagépw — B° €VIKO TPOOTAKTIKAG EVEPYNTIKOU
eveotwrta: defer.

ille: ovopaoTikn €VIKOU, apoevikO, TG OEIKTIKAG aviwvupiag ille, illa, illud = ekeivog, -
n, -o.

epistulam: aitlatikn  €vikoU, OnAukO, TOU oOuUCLaCTIKOU a’  KAiong epistula -ae =
ETOTOAR.

perlegit: y' €vIKO, OpIOTIKA €VEPYNTIKOU EVEOTWTA, ToUu pRparog perlégo, perlégi,
perlectum, perlegére 3 = S1aBalw péxpl To TEAOC.

milites: attiatiky mANBuvTIKOU, apPOEVIKO, TOU ouclactikoU Y~  KAiong miles -itis =
oTPATIWTNG.

que: CUUTIAEKTIKOG CUVOECHOG = KAl — XPNOIYJoToLEiTal wG EYKAITIKA AEEN.

adhortatur: v’ evik0, oplotik eveotwtd, tou pnuatog adhortor, adhortatus sum,
adhortatum, adhortari 1 amo6. = mpotpénw.

ut: €0w BOUANTIKOG GUVOECHOG = vd.

salutem: aitiatiki evikou, BNAuUKO, Tou ouclacTikoU Yy~ KAiong salus -utis = cwtnpia,
uyela, eunpepia — wg apnpnpévn évvola 8ev oxnuatidel MAnOUVTIKG aplOuo.

sperent: Yy TANOUVTIKO, UTIOTAKTIK €EVEPYNTIKOU €VECTWTIA, TOU PAMATOC Spero,
speravi, speratum, sperare 1 = eAmilw.



FTPAMMATIKA TAZINOMHMENO AEZIAOTIO

OYZIAZTIKA

A’ KAion

epistula -ae: BnAuko

littera -ae: OnAukO — gtepoonpo (littera -ae = 10 ypdppa tou aAgaBritou, litterae, -arum =
AoyoTtexvia, mMOoToAn)

tragula -ae: 6nAukd

B’ kAion

periculum -i: oudétepo
Gallus -i: apoeviko
consilium -ii/-i: oudétepo
legatus -i: apoevIKO
amentum -i: oud£Tepo

castra -orum: oudétepo — €TEPOONMO (castrum -i = poUplo, castra -orum = T0 6TPATONEGO)



" kAion

Caesar -aris: apogviko — Ogv oxnuati¢el MANOUVTIKO

Cicero -onis: apoevikd — 0gv oxnuatilel MANBUVTIKO

eques -itis: apoeviko

hostis -is: apoevikd kat ONAUKO — €0w eival apoeviko

legio -onis: BNAUKO

turris -is: ONAUKO — AlTlaTIKA €VIKOU: turrim, a@aipetikn evikoU: turri
miles -itis: apoeviko

salus -utis: ONAUKO — Ogv oxnpartilel MAnBUVTIKO

A’ KAion

Casus -US: APOEVIKO — OTO KEIPEVO XPNOIUOTIOLE(TAL EMPPNHATIKA

E’ kAion

res, rei: ONAUKO

dies, diei: aposvikd — Bewpeital ONAUKO, POvo otav ONAwWVEL Xpovo f Tpobeopia



EMIOETA

B’ kAion

captivus, -a, -um — dgv oxnpatilel mapabetikd
Graecus, -a, -um — gV oxnuatifel mapabeTikd
Gallus, -a, -um — dev oxnpatilel mMapabeTIka

tertius, -a, -um — 0gv oxnuatilel KANTIKA oUTE TAPABETIKA (TAKTIKO aplOunTIKO)

ANTONYMIEZ

quis, quis, quid (EpWTNUATIKA OUGLACTIKN)

quantus, -a, -um (EPWTNHATIKN)

quidam, quaedam, quiddam (adplotn oucIACTIKN)

noster, nostra, nostrum (KTNTIKN, a’ TPOCWTOU, Yld TOAAOUG KTATOPEC)
qui, quae, quod (avagopikn)

se (TPOCWTIKN, Y~ TPOcwWTIO)

hic, haec, hoc (GglkTIKA)

quidam, quaedam, quoddam (adpiotn emMOETIKN)

ille, illa, illud (dskTIKN)
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PHMATA

1n Zuluyia

curo, curavi, curatum, curare
adligo, adligavi, adligatum, adligare
adhortor, adhortatus sum, adhortatum, adhortari (amoBetiko)

spero, speravi, speratum, sperare

2n Xuluyia

persuadeo, persuasi, persuasum, persuadére
provideo, providi, provisum, providéere
moneo, monui, monitum, monére

vereor, veritus sum, veritum, veréri (amoBetikd)
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3n Zuluyia

Cognosco, cognovi, cognitum, cognoscére
gero, gessi, gestum, gerére

intercipio, intercepi, interceptum, intercipére (aviiket ota 15 pnpata o -io mou KAivovtal
oav To capio)

conscribo, conscripsi, conscriptum, conscribére

mitto, misi, missum, mittére

abicio, abieci, abiectum, abicére (aviikel ota 15 pApata o -io mou KAivovtal cav To capio)
scribo, scripsi, scriptum, scribére

constituo, constitui, constitutum, constituére

adhaeresco, adhaesi, adhaesum, adhaerescére

conspicio, conspexi, conspectum, conspicére (avnkel ota 15 pApata o€ -io mou KAivovtal cav
TO capio)

perlégo, perlégi, perlectum, perlegére

ANOMAAA PHMATA

defero, detuli, delatum, deferre — B" €vikO MPOOTAKTIKNG EVEPYNTIKOU eveotwrta —: defer
adeo, adii, aditum, adire — petoxni —: adiens (yeviki: adeuntis)

possum, potui, —, posse
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BOHOHTIKA PHMATA

sum, fui, —, esse

adsum, adfui/affui, —, adesse

EMIPPHMATA

tum: XpoVvIKO
celeriter : tpomko6 — Mapabetikda: X.B. celerius, Y.B. celerrime

post: XPOVIKO

MPOOEZEIZ

ex (+ Kupiwg apalpeTikn)
apud (+ artatikn)

in (+ TOMKA AQAIPETIKA)

an ab (+ KUplwG aPAlPETIKA)
ad (+ artatikn)

intra (+ altiatikn)

ob (+ aitlatiki) — ol mpoBéoelg ob, per, propter (+ altlatikni) GNAWVOUV TO EEWTEPLKO
avaykaoTiko aitio

cum (+ OpYQavIKN AQAlPETIKN)
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2YNAEZMOI

ut (BOUANTIKOG, UTTOTAKTIKOG)

et (OUPTTAEKTIKOG, TAPATAKTIKOG)

ne (BouANnTIKOG amo@aTikOG, UTTOTAKTIKOG)
si (UTTOBETIKOG, UTIOTAKTIKOG)

-que (CUMTIAEKTIKOG, TAPATAKTIKOG) — XPNOIHOTOLETAl WG EYKALTIKA AEEN
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2ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Caesar ex captivis cognoscit: kUpla TpOTacn KPICEWG TTOU EKPEPETAL IE OPLOTIKN (cognoscit

= OPLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

cognoscit: pnua.
Caesar: umokeipevo piparog.

ex captivis: eumpoOBETOg TPOGOIOPICHOG TNG TTPOEAEUONG OTO PrA COgNosCit.

quae apud Ciceronem gerantur: dsUTEPEUOUCA OUCLACTIKN TAAYlId £pWTNUATIKA TpdTaon,
MEPIKNG ayvolag, mou AElToupyel wG avTIKEIYeVO Tou pripatog cognoscit. Elcdyetat pe tv
EPWTNHUATIKA AVIWVUHIA quae Kal EKPEPETAl YE UTIOTAKTIKN, Yylati Bswpeital otL n €dptnon
OIVEL UTIOKEIPEVIKN XPOld OTO TEPLEXOHEVO TNG O£uTEPEUOUCAG TPOTAONG. ZUYKEKPIPEVA,
EKPEPETAL HE UTTOTAKTIKA EVECTWTA (gerantur), yiati e€aptdtal amd pripa apKTIKoU XpOvou
(cognoscit) kat OnAwveTal To cUYXPOVO GTO TAPOV.

gerantur: pnpa.
quae: UTIOKEIJEVO pAPATOG.

apud Ciceronem: gumpd6eT0g TPOOAIOPIOHOG TOTOU (TO TANGIOV) HETAPOPIKA OTO pPHpaA
gerantur.
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quantoque in periculo res sit: dsutepelouca ouclaoTikKn TMAdyla €pWTNUATIKA TpdTaon,
HEPIKNG ayvoiag, TMou AElTOUpYEl WG AVTIKEIMEVO TOU pnpatog cognoscit. Elcdyetat pe tnv
EPWTNHATIKA avrwvupiq quanto Kat smpépstal HE UTIOTAKTIKN, Yylati Gswpsirat otL n €€dptnon
OlVEL UTIOKEIPEVIKA xpom oTo neplsxopsvo g OgutEPEUOUCAG nporacng ZustKplpsva
EKQPEPETAL ME UTOTAKTIKN €veotwta (sit), ylcm e€aptdtal amdé prApa ApPKTIKOU XpOVOoU
(cognoscit) kat OnAwvetal To cUYXPOVO GTO TAPOV.

(Znpeiwon: cuvOLETal TAPATAKTIKA-CUUTIAEKTIKA HE TNV TTPONYOUHEVN HE TNV EYKALTIKA AEEN -
que)

sit: pripa.
res: UTTOKEIPEVO PAHATOG.
in periculo: eumpoOeTOg MPOGAIOPIOPOG TNG KATACTACNG OTO PNHA Sit.

quanto: opolOTTWTOG, EMOETIKOG MTPOSOloPIoUAg oTo periculo.

Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet: kUpla Tpotaon KPICEWG TOU EKQPEPETAL LE
OpLOTIKNA (persuadet = 0pLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

persuadet: pnpa.

(Caesar): evvOOUUEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG.

cuidam: £UPECO AVTIKEIPEVO pPATOG GE GOTIKN.

ex equitibus: epmpoBeTog MPOGSlopIoUAg TOoU Olalpepévou 6Aou oto cuidam.
Gallis: opolomTwrog emMOETIKOG TPOGSIOPIOPOS GTO equitibus.

tum: mMpPPNHATIKOC TTPOCALOPIGHOG TOU XPOVOU OTOo prpa persuadet.
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ut ad Ciceronem epistulam deferat: dcutepelouca ouclacTik BOUANTIKNA TpoTAon, TOU
AElTOUPYEl WG AUECO AVTIKEIPEVO OTO prApa persuadet tng mponyoUpsvng KUplag mpotaong.
Elcaystat pe tov Bou)\nrch') oUvésouo ut, ywati €ival kata@atikn, Kat £chép£tal HE
UlTO'E(IK'ElKI’], yluati To TEPIEXOUEVO ™g elvat amiwg smeuunto ZUYKEKplpsva EKPEPETAL PE
UlTO'E(IK'ElKI’] eveotwta (deferat), ywati e§aptatat amo prpa C[pKTlKOU xpovou (persuadet) kat
ava@EPETal oto mapov-pEAAovV. Ymapxel 1010pop@n akoAoubia xpovwy, ylati n BouAnon eival
WOWWEVN TN OTLYHN TOU gpavidetal 6To PHUAAO TOU OMANTH (CUYXPOVICHOG TNG KUPLAG HE TN
dgutepeliouca TPATAGCN) KAl OXL TN OTLYHR TG mMBaving mpaypatonoinong tng.

deferat: pra.
(eques): evvoOUHEVO UTTOKEINEVO pAPATOG.
epistulam: avtikeipevo prparog.

ad Ciceronem: eumpo6etog MPOCGOIOPICUAE TOU ONAWVEL Kivnon o€ TPOCWTO OTO pHHA
deferat.

Curat: kKUpla mPOTACN KPICEWG TTOU EKPEPETAL HE OPLOTIKA (curat = OPIOTIKN EVECTWTA) Kal
ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

curat: prpa.

(Caesar): evvoOUHEVO UTIOKEIUEVO pAKATOG.

et providet: KUpla TPOTAON KPICEWG TOU EKQPEPETAL HE OPLOTIKN (providet = oploTiki
EVEOTWTA) Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

(Znpeiwon: cuvoELETAl TAPATAKTIKA HE TNV TPONyoUUEVn KUpLlA TPOTACH HE TOV CUUTAEKTIKO
ouvdeaopo et)

providet: piua.

(Caesar): evvOOUUEVO UTIOKEIUEVO PAHATOG.
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ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur: deutepeliouca ouclaoTIKN
BoUANTIKA TPOTACN, TIOU AELTOUPYEL WG AVTIKEIYEVO ota prpata curat kat providet. Elcayetat
HE TOV BOUANTIKO OUVOECHO Ne, ylati €ival apvnTikn, Kal EKPEPETAL HE UTTOTAKTIKA, ylati To
TIEPLEXOUEVO TNG €ival amAwg mMOUUNTO. ZUYKEKPLUEVA, EKPEPETAL HE UTIOTAKTIKN EVECTWIA
(cognoscantur), ywati e€aptdtat amd phApata apktikoUu xpovou (curat kat providet) kat
ava@EPETal oto mapov-pEAAoV. Ymapxel 1010pop®n akoAoubia xpovwy, ylati n BouAnon eival
WOWWEVN TN OTLYRN ToU gp@avidetal 6To PHUAAO TOU OHMIANTH (CUYXPOVIGHOG TG KUPLAG HE TN
dgutepeliouca TPATAGCN) KAl OXL T OTLYHR TG mMBaving mpaypatonoinong tng.

cognoscantur: prija.
consilia: umokeipevo prparocg.
nostra: opOLOTITWTOG, EMOETIKOG MPOGALOPIoHOG oTo consilia.

ab hostibus: eumpoBeTog MPoodlOploPOG TOU TONTIKOU dAlTiou OTO pRpa cognoscantur.
Ekpépetal pe umpoBeTO MPOoodLlopIloHd, Yiati SNAWVEL KATL EPYUXO.

intercepta: emppNUATIKA  UTOBETIKN  HETOXN, AQAIPETIKA aMOAUTN, TOU OnAWVEL TO
TTPOTEPOXPOVO OTO HEAAOV.

(Znpeiwon: H petoxn auth pmopei va BswpnBei yvAola a@alpeTikin amoAutn).
epistula: umokeipgevo tng PHETOXNG intercepta.

[intercepta epistula: MNpdkettatl yia Aavbdvovta e€aptnpévo UTOBETIKO Adyo Tou avaAuetal
wg e&NG:

YnoBeon: si intercepta sit epistula (si +UTOTAKTIKA TAPAKEIPEVOU)
Anodoon: ne nostra consilia ab hostibus cognoscantur. (6gutep. BouAntikn pdtacn)

TpormA og aveEdptnto uToHETIKO AdYOo:

YnoBeon: si intercepta erit epistula (si + oploTikn cuvteAeopévou PEAAOVTA)

Anodoon: ne nostra consilia ab hostibus cognoscantur. (amayopsucn: ne + UTOTAKTIKA
EVEOTWTA)

YTmoBeTIkOg Adyog a” €idoug, avolkTth umoBeon oto PEAAOY. ]
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Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit: kUplia mpotaon Kpicswg mou
EKPEPETAL PE OPLOTIKA (Mittit = 0plOTIKNA eveEoTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOS. To
quam, TapoTL €ival ava@oplkn aviwvupia, €meldn Bpioketal otnv apxni mTEPLOOOU Kal
avaEPETal ota mponyoUHEvd, I00OUVApEL PE OEIKTIKA AVIwVUMia, quam = eam.

mittit: pripa.

(Caesar): evvoOUHEVO UTIOKEIJEVO PAKATOG,.

epistulam: avtikeipevo prpatog.

conscriptam: emMOETIKA PETOXN TOU AEITOUPYEL WG EMBETIKOG MPOoALOPIoHAg oto epistulam
oTO omoio eival cuvnupévn. AnAwvel To TPotEPOXpovo oto Tmapdv. AvdAuon: quae conscripta
est

litteris: a@alpeTIkn opyavikn Tou HECOU (TPATIOU) OTN PETOXN conscriptam.

Graecis: opolOTTWTOG, EMOETIKOG MPOoOlopLopog oto litteris.

ob rem: gumpoBeTOg TPOGOIOPIOPOC TOU €EEWTEPIKOU AVAYKAOTIKOU attiou oto mittit
(To €€WTEPIKO aAVAYKAOTIKO ditio OnAwveTal €miong HE TIG TPOOECELC per Kal propter (+

alTiatiki).

quam: oHOLOTITWTOG, EMOETIKAG TPOCOIOPICHOG OTO rem.

Legatum monet: KUpla TPOTACN KPIOEWG TIOU EKWPEPETAL HE OPLOTIKA (mMonet = OpLOTIKA
EVEOTWTA) Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

monet: pra.
(Caesar): €vvoOUUEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG.

legatum: dpeco avtikeipgevo pRpatog.
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ut, [..], epistulam ad amentum tragulae adliget: deutepelouca ouctactiki BouAntikn
TPOTACN, TIOU AEITOUPYEL WG EUPECO AVTIKEIPEVO OTO pRpa monet Tng mponyoupevng KUPLAg
mpotaong. Eloayetal pe tov BouAnTikO cUVOEoHO ut, yiati eival Katagatikn, Kal EKPEPETAlL PE
UTTOTAKTIKN, Ylati TO MEPLEXOUEVO TNG €ival amAwg €mMOUPNTO. ZUYKEKPIUEVA, EKPEPETAL HE
UTTIOTAKTIKN eveotwta (adliget), ywati e€aptatat amd prpa apkTikou xpovou (monet) Kat
ava@EPETal oto mapov-pEAAov. Ymapxel 1O10pop@n akoAoubia xpovwy, ylati n BouAnon eivat
WOWWEVN TN OTLYHN TOU gpgavideTal oTo PHUAAO ToU OMIANTH (CUYXPOVIGHOG TG KUPLAg HE TN
dgutepeliouca TPATAGCN) KAl OXL T OTLYHR TG mMBaving mpaypatonoinong tng.

adliget: pnpa.

(legatus): evvOOUHEVO UTTOKEIIEVO PAHATOG.

epistulam: avtikeipevo prpatog.

ad amentum: eumpdBeTOg TPOGOIOPIOHOG TOU TOTTOU oTo pripa adliget.

tragulae: yevikn KINTIKA oto amentum.

[et] (ut is=legatus) intra castra abiciat: dsutepeUouca ouclactiky BOUANTIKN TPOTAGCH, TTOU
AslToupyel WG EPUECO AVTIKEIPEVO OTO pripga monet tng mponyoUpevng KUpLag mpotaocng.
Elcayetat pe tov evvooUpevo BouAnTtikd cUVAEop0 ut, yiati ival Katagatikn, Kal EKPEPETAl e
UTTIOTAKTIKN, YIATi TO MEPIEXOUEVO TNG €ival amAWg €mMOUPNTO. JUYKEKPIPEVA, EKPEPETAL E
UTIOTAKTIKN €veoTwta (abiciat), ywati e€aptdtal amdé prpa apkTtikou Xxpovou (monet) Kat
ava@EPETal oto mapov-pEAAov. Ymapxel 1010pop@n akoAoubia xpovwy, ylati n BouAnon eival
WOWHEVN TN OTLYHN TOU gpavietal 6To HUAAO TOU OMIANTH (CUYXPOVICHOG TNG KUPLAG HE TN
dgutepelouca TPATAGCN) KAl OXL TN OTLYHR TG MBaviAg mpaypatonoinong te.

(Znpeiwon: ouvOoEsTal TAPATAKTIKA HE TNV TPONyoUUevn BOUANTIKA TpOTACnH ME TOV
OUUTIAEKTIKO oUvOeopo et)

abiciat: priua.
(legatus): evvooULEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.
(tragulam): evvooUpevo avtikeipevo pApatog.

intra castra: epmpo0etog MPoodlopIoHOG ToU TOToU (ONAWVEL TO £VTOG) 0To pnpa abiciat.
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si adire non possit: dsutepelouca emppnuatikn umoBetikn mpdtaon. Elcayetat pe tov
UTTOBETIKO oUVOeoHo si, ylati sival katagatikn. Me €§aptnon amd 1o monet oxnuartiletat
e€aptnuévog UTOBETIKAG AOYOG TG avolkTng umobeong (1o €i00g) oto PEAAOV. ZUYKEKPIPEVA,
OTNV UTOBEON €XOUHE UTIOTAKTIKN €vECTWTA (possit) kat otnv amdédoon TiG OUO BOUANTIKEG
TpoTtdaocelg (ut ... adliget kat (ut) ... abiciat).

Tpormn og ave€dptnto UTOHETIKO AQYO:

YnoBeon: si non poteris (0ploTIKA PEAAOVTQ)

Anodoon: epistulam ad amentum tragulae adliga et intra castra abice (TpOOTAKTIKEG
EVEOTWTA, TTOU ATTOTEAOUV HEAAOVTIKEG EKPPACELG).

non possit: prua.
(legatus): EVVOOUWEVO UTTOKEIUEVO PAHATOG KAl amapeU@dtou.

adire: avtikeipgevo pApatog, TEAIKO amapép@ato (TauTompoowTia).

In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore: kUpla mpotacn KPICEWG TTOU EKPEPETAL
HE OPLOTIKN (scribit = oplOTIKA eveEOTWTA) Kat ONAWVEL TO TTIPAYHATIKO YEYOVOC.

scribit: pApa.
(Caesar): evvoOUHEVO UTIOKEIUEVO PAKATOG.
adfore: avtikeigevo pnpartog, €101K6 aTapEP@aATo.

se: UTTOKEipeVo amapeparou adfore (tautompoowTia — AATIVIOHOG £10IKOU ATAPEUQPATOU: TO
UTTOKEIPEVO TOU ONAWVETAL KAl OE TEPITTTWON TAUTOTIPOCWTIAC KAl TIBETAL OE TTWOoN ALTIATIKN).

in litteris: eumpoBeTOg MPOGAIOPIGHOG GTAGNG G TOTO (METAPOPIKA) OTO prApa scribit.
cum legionibus: eumpoBeTog MPoodloplopog tng cuvodeiag oto adfore.

celeriter: emppnuatikdg mPoodlopIoHOg TPOTIOU (i XpOvou) oto anapépgato adfore.
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Gallus, periculum veritus, constituit: kUpla mpoTACN KPICEWG TTOU EKPEPETAL HE OPLOTIKA
(constituit = oploTIKNA TAPAKEIPMEVOU) Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVAG.

constituit: pnpa.
Gallus: umokeipevo pApatog kat HETOXNG.
veritus: €mMPPENUATIKA AITIOAOYIKN HETOXN, GUVNHKMEVN OTO UTIOKEIUEVO TOU prpatog, Gallus.
ANAWVEL TO TPOTEPOXPOVO OTO TAPEABAV.
AvdAuon: quod Gallus veritus erat (est) (QvTIKEPEVIKNA atTioAoyia).
quod Gallus veritus esset (UTOKEIPEVIKN attioAoyia).
cum Gallus veritus esset (wG AMOTEAECHA £0WTEPIKNG AOYIKAG dlepyaciag).

periculum: avtikeipevo TNg HETOXAG veritus.

ut tragulam mitteret: dsutepelouca ouclacTiK BoOUANTIKA TPOTACH, TOU AEITOUPYEL WG
AVTIKEIHEVO OTO pnpa constituit tng mponyoUpevng KuUplag mpodtaong. Elcdyetat pe tov
BoUANTIKO oUVOEopO ut, ylaTi €ival KATAQATIKA, KAl EKQPEPETAL PE UTOTAKTIKA, YylAti TO
TEPLEXOUEVO TNG Eival amAwg EMOUUNTO. ZUYKEKPIPEVA, EKPEPETAL E UTTOTAKTIKN TTAPATATIKOU
(mitteret), ywati €€aptdtat amé pnpa otoplkoUu Xpovou (constituit) kat avagépstal oto
mapeABAv. Ymdpxel 1010pop@n akoAoubia xpovwy, ywati n BoUAnon eival WOwpEvn TN OTLYHN
mou gpgavidetal oto PUaAd Tou OMIANTA (CUYXPOVIOHOG TNG KUplag pe tn dsutepeloucd
mpotTaocn) Kat Oxt Tn oTyhn TG mOavig mpaypatomoinong tng.

mitteret: pripa.
(Gallus): evvooUHEVO UTIOKEIPEVO pAHATOG.

tragulam: avtikeipevo priparog.

Haec casu ad turrim adhaesit: KUpla mpdtacn Kpicewg mou ekpépetal e oploTikn (adhaesit =
OPLOTIKN TIAPAKEIPEVOU) Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

adhaesit: pripa.
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haec: umokeipevo pRpatog.
casu: opyavikn apaipeTikn tou tpomou oto prpa adhaesit.

ad turrim: gumpdOeTOg MPOGALOPICHOG TOUu TOTOU 6To pripa adhaesit.

tertio post die a quodam milite conspicitur: kUpia mpdtacn Kpicewg ToU eK@EPETAL LE
OPLOTIKN (conspicitur = OpLOTIKA EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

(Znpeiwon: ocuvoEeTal MAPATAKTIKA HE TNV TPONYOUHEVN KUPLA TTPOTACH HE TOV GUMTIAEKTIKO
ouvdeopo et)

conspicitur: prpa.
(haec = tragula): evvooUpEvo UTIOKE(EVO pApATOG.

a milite: eumpoOeTOg MPOOSIOPIOHOG TOU TOINTIKOU AlTiou OTo pripa cognoscantur. Ek@épetal
HE EUTTIPOOETO TMPOOALOPIoHO, Yiati ONAWVEL KATL EPYPUXO.

quodam: OpOLOTITWTOC EMBETIKOG TPOGOIOPIOHOG oTo milite.
post: EMPPNPATIKOG TTPOoOLOPLoHAg ToU XpAvou GTO pnpa conspicitur.
die: apaipetiki Tou PETPou f TNG SlaYopdg oTo post.

tertio: opolOMTWTOG EMOETIKOG MPOGAIOPIoHOG oTo die.

ad Ciceronem defertur: kKUpla TPOTACNH KPIOCEWG TOU eKPEPETAl pPE oploTikn (defertur =
OPLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TIPAYHATIKO YEYOVOG.

(Znpeiwon: cuvOEETAl MAPATAKTIKA HE TNV TPONyoUHEVN KUpLla TPOTACH HE TOV CUUTAEKTIKO
ouvdeopo et)

defertur: pnua.
(haec): €vvoOUUEVO UTIOKEIPEVO PAHATOG.

ad Ciceronem: epumpd0etog mpoodloplopdg Kivnong o mpdowto oto pnpa defertur.
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llle epistulam perlegit: kUpla Tpotacn Kpicewg ToOU eKPEPeTal pe oploTikh (perlegit =
OPLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

perlegit: priua.
ille: umokeipevo prparog.

epistulam: avtikeipevo pripartoc.

militesque adhortatur: KUpla mpotacn Kpicewg mMou ek@épetal pe oplotikn (adhortatur =
OPLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

(Znpeiwon: ocuvOLeTAl MAPATAKTIKA-CUUTIAEKTIKA HE TNV TPONYOUHEVN KUpla mpdtacn HeE Tnv
EYKALTIKN A£EN -que)

adhortatur: pipa.
(ille): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO PAKATOC.
milites: apeco avtikeigevo ppartog.

(ut salutem sperent): £UUEcO AVTIKEIPEVO PAPATOG.
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ut salutem sperent: deutepelouca ouGLACTIKN BOUANTIKA TIPOTACH, TTOU AEITOUPYEL WG EUPECO
avtikeipevo oto pnpa adhortatur tng mponyoUpevng Kuplag mpotaong. Eiodyetat pe tov
BoUANTIKO ouUvOsopo ut, ylati €ival KAta@Atikh, Kal EKQEPETAL PE UTOTAKTIKA, ylati To
TIEPLEXOUEVO TNG €ival amAwg mMOUUNTO. ZUYKEKPLUEVA, EKPEPETAL HE UTTOTAKTIKN EVECTWTA
(sperent), ywati e€aptdatat amo pApa apktikou xpovou (adhortatur) kat avagépetal oto mapov-
HEAAOV. Ymapxel I010Hopepn akoAoubia xpovwy, ylati n BouAnon eival IOWHEVN TN OTIYUA TTOU
gp@avietal oto HUAAO TOU OHIANTH (CUYXPOVIOHOG TNG KUplag pe Tn dsutepelouca mpotaon)
Kal OxtL Tn oTlyn tTng meavng mpaypatonoinong tg.

sperent: pnpa.
(milites): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO pAKATOG.

salutem: avtikeipevo pApartog.

Huepounvia tponomnoinong: 09/07/2018
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